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Instrucdes de instalacao e utilizacao

—
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TROCADOR DE CALOR (LINHA NEW SD) SODRAMAR

PAINEL TOUCH

INTRODUCAO

Parabéns, vocé acaba de adquirir o que ha de mais, avangado em tecnologia de
aquecimento para piscinas. Seu trocador LINHA NEW SD, ira porporcionar-lhe agua

aquecida na temperatura ideal a sua piscina o ano todo e por muitos anos.

O sistema de aquecimento consiste basicamente na retirada de calor do ambiente
transferindo-o para piscina através de um sistema frigorifico semelhante ao de um ar

condicionado residéncial.

DADOS TECNICOS

Os Trocadores de Calor Sodramar, sao desenvolvidos em 4 modelos distintos, NEW
SD25, NEW SD40, NEW SD60 e NEW SD80 que diferenciam-se pela capacidade de

aquecimento e alguns dados técnicos, os quais destacamos na tabela abaixo

mopeLo | POTENCIA | capacIDADE | TESTE DE PRESSAO | PESO

NOMINAL
NEW SD25 1.500 W 25.500 Btu/h 400 psig 47,20kg
NEW SD40 1.700 W 40.000 Btu/h 400 psig 70,40kg
NEW SD60 2.800 W 60.000 Btu/h 400 psig 83,60kg
NEW SD80 3.500 W 81.000 Btu/h 400 psig 92,00kg
Teste de pressao relacionado ao gas refrigerante. T1

A ATENGAO

E importatnte destacar que o modelo da maquina é determinado nio apenas pelo
dimensionamento da piscina, mas sim por outras séries de fatores, tais como,
temperatura regional, aquecimento preferencial, velocidade do vento, insloagao térmica
através de capa entre outro itens que tornam necessario um calculo especifico, que
pode ser requerido junto ao representante mais préximo.

AADVERTENCIA

A instalagcdo deve ser realizada por técnico qualificado e conforme instrugdes deste
maunal, a ndo observancia podera resultar em danos ao equipamento, mau
funciomaneto, choque elétrico, curto circuito ou incéndio.
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DIMENSOES FISICAS

Na tabela abaixo, estdo relacionadas as principais dimensdes do equipamento nas
séries disponiveis

NEW SD 25 | 711 650 665

NEW SD 40 | 711 650 665
NEW SD 60 | 711 650 785

NEW SD 80 | 711 650 785
T2

ESPECIFICACOES BASICAS

A seguir serdo especificados alguns componentes e fungdes basicas para uma perfeita
instalacédo e desempenho do Trocador de calor. Leia-as com atengao antes acionar o
equipamento.

DESCARGA
DE AR FRIO

GABINETE
F2

COMANDO
¥ TOUCH

ETIQUETA

BASE «

CAIXA DE
LIGCAO
GABINETES
Os gabinetes de seu aparelho, ndo exigem nenhum tipo de manuten¢ado. Devido sua
instalacao ser normalmente externa e vulneravel ao tempo, os mesmos sao totalmente
produzidos em plastico, a prova de raios ultravioleta, alta resisténcia a corrosao e
ferrugem.
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Para manter seu Trocador de Calor sempre com aparéncia de novo, basta limpar as
gabinetes com detergente neutro e agua.

Para o seu perfeito funcionamento, mantenha a grade de captacgao de ar quente sempre
limpa e desobstruida, limpando-a com uma escova de cerdas macias e agua, verifique
também se o ar frio esta saindo do ventilador livremente.

INSTALACAO HIDRAULICA

A instalacao hidralica é de suma importancia para um perfeito funcionamento e
desempenho do Trocador de calor, nas proxima paginas, estdo exemplificado os tipos
mais comuns de instalacéo, e como Trocador de Calor deve-se englobar neste conjunto
de maneira correta.

T3
DO TROCADOR DE AGUA DE AGUA PARA FLUXO MINIMO
NEW SD 25 5,7m%h 3,4m°h 1/3cv
NEW SD 40 9,7m%h 4,5m%h 1/2cv
NEW SD 60 10,2m%h 5,7m%h 3/4cv
NEW SD 80 10,2m%h 5,7m%h 3/4cv

A poténcia da bomba indicada para cada modelo de trocador especificado acima,
foram determinadas através de testes executados em fabrica e em condi¢des ideiais
de trabalho, ou seja, sem perdas na tubulagéo.

Caso sua instalagao apresente excesso de curvas, e/ou sua bomba esteja numa
distancia muito grande do trocador de calor, recomendamos que contate seu fornecedor
para que seja indicada um bomba de maior poténcia para o se equipamento.

A ATENCAO

A escolha correta do local de instalagédo do Trocador de Calor, € um ponto fundamental,
para isto, destacamos alguns topicos que devem ser seguidos e levados em
consideracao:

- A escolha coerente do local de instalagcao do trocador, pode reduzir
consideravelmente seu custo de instalagao;

- O equipamento foi projetado para trabalhar ao ar livre, podendo sofrer todo tipo de
agressées ambientais. Nunca em ambiente fechado que nao tenha circulagdo de
ar.

- Leve em consideragao o ruido natural de funcionamento do aparelho para definir
o local de instalacgéao.

DATA 28/05/2024



TROCADOR DE CALOR (LINHA NEW SD) SODRAMAR

PAINEL TOUCH

CONDIGCOES DE TRABALHO

O equipamento foi projetado para trabalhar
ao ar livre, podendo sofrer todo tipo de
agressao ambiental. Nunca em ambiente
fechado que nao tenha circulagao de ar.
Nas regides de captagcdo e descarga de
ar indicada na figura F2, deve-se manter
uma distadncia minima de 60 cm de
qualquer tipo de obstrugcao para que
maquina tenha seu rendimento ideial. O
espaco deve ser arejado, ventilado e
preferencialmente ensolarado.

Avido decolando
Show de rock
Transito rodoviario intenso +

Aspirador de p6 grande

Escritorio

Intensidade em dB

Sala de Estar

Conversa normal

O equipamento deve ser colocado numa superficie plana e nivelada, lembrando que,
ocorre uma condesnsacao natural conforme o uso que deve ser levao em consideracao.
O aparelho produz um nivel de ruido similar a um ventilador de grande porte, originario
de descarga de ar promovida pela hélice do produto. Portanto, recomendamos que
haja um planejamento criterioso do local de instalagéo, para que o funciomanento do
produto ndo cause incomodo e transtorno ao porprietario nem a terceiros. (64 / 68
decibéis distancia base 1 metro).

/N arencio

Temperatura maxima da agua para trabalho 38 grau Celsius, temperatura minima da
agua para trabalho 10 grau Celsius, pressdo maxima de trabalho no sistema hidraulica
(dgua) 1 bas, pressdo minima de trabalho no sistema hidraulico (agua) 0,4 bar,
temperatura minima do ar ambiente para trabalho (funciomanento) 10 grau Celsius.

INSTALAGCOES ESPECIAIS

A seguir estaremos estabalecendo algumas normas que deverao ser aplicadas em
casos especificos de instalado hidraulica. Caso as mesma nao sejam seguidas, ou
estejam de forma incorreta ou inapropriada, o Trocador de calor perdera a garantia
concedida de fabrica

Nivel da piscina

- —

l—Nivel do trocador

Valvula de passagem unica

b2 b7 A7 A b7 A v T vp

B R R R R R N
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/N arencio

A valvula de passagem unica, presente nas figuras F3 e F4, sera necessaria apenas
quando o equipamento estiver abaixo do nivel da piscina

Nivel do trocador
F4

Nivel da piscina

|

."__"

‘%

-
1l
\— Valvula de passagem unica

——lonizador ou gerador de cloro

LR EES R =

_.
.

A W e e N P

/N arencio

Equipamento que automatize o tratamento quimico da agua, seja ele, Dosador,
lonizador ou gerador de cloro deve ser instalado apenas em trocadores de calor que
possuem condensador de titdnio por possuirem resisténcia a corrosao.

o

Nao armazene cloro, produtos quimicos ou outros combustiveis inflamaveis proximo
ao trocador de calor. Este procedimento pode resultar em explosédo ou incéndio.

Todo servico de instalagao hidraulica e elétrica devem ser executados por profissionais
capacitados e qualificados que saibam interpretar e executar as instalagdes de acordo
com as normas vigentes especificadas no conteudo deste manual. Os mesmos
também deverdo realizar preriodicamente uma manutencido preventiva nos cabos,
componentes elétricos e conexdes hidraulicas do equipamento.

O nao cumprimento desta informagao pode acarretar acidentes graves, bem como,
danos irreversiveis ao produto com perda de garantia concedida de fabrica.
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INSTALACAO HIDRAULICA POSSIVEL

A ilustracdo abaixo, € um exemplo tipico de instalacdo hidraulica e seus principais
componentes, onde pode-se observar de maneira clara como o Trocador de Calor
Sodramar esta inserido no conjunto.

Por questdes de seguranca a Sodramar orienta que sejam instalados no minimo dois
drenos de fundo intercalados por motobomba.

Este exemplo é ilustrativo, a instalacdo hidraulica devera sempre seguir a norma de
ABNT 10.339.

F5

INSTALAGAO INSTALAGAO DEVERA
PossiVEL SEGUIR ANBR 10.339

Descarga de ar frio \

Utilize sempre curvas Valvula de passagem unica
e ndo cotovelos (somente guando o trocador

: = A estiver abaixo do nivel
na instalagao hidraulica da piscina)

Saida
de

agua

Dispositivos de retorno
-
TROCADOR
2 s DE
\ CALOR
Entrada

de
agua

FILTRO

DISPOSITIVO

DE
ASPIRACAO ESGOTO

BOMBA

Registro dos dispositivos
de retorno
Registro da rede de
esgoto
Registro do dispositivo
de aspiracdo

R1

R2

R3a

Instalag&o opciong| |\ o

R3b  Registro do skimmer

R3c Registro dos drenos

Registro da entrada

R4 do trocador
Registro de saida
R5
do trocador
R6 Registro de manutengéo

do trocador
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TROCADOR DE CALOR (LINHA NEW SD) SODRAMAR

PAINEL TOUCH

INSTALAGCAO HIDRAULICA IDEAL

A ilustracao abaixo, € um exemplo ideal de instalagdo hidraulica e seus principais
componentes, onde pode-se observa de maniera clara que o Trocador de Calor
Sodramar tem sua alimentacdo totalmente independente do sistema filtrante com
bomba e dispositivo proprios.

Por questdes de seguranga a Sodramar orienta que sejam instalados no minimo dois
drenos de fundo intercalados por motobomba.

Este Exmplo é ilustrativo, a instalagdo hidraulica devera sempre seguir a norma da
ABNT 10.3309.

F6

INSTALACAO
Dispositivos de retorno
do Sistema filtrante IDEAL

INSTALAGAO DEVERA

. SEGUIR A NBR 10.339
Utilize sempre curvas

e nao cotovelos
na instalacgao hidraulica

Dispositivo de aspiragéo
do Sistema filtrante

FILTRO

ESGOTO

Dispositivos de retorno
do Trocador de calor
20cm a 30cm
do piso.

R3c
BOMBA DO SISTEMA
FILTRANTE

R Registro dos dispositivos

-

de retorno
R2 Registro da rede de
esgoto
- - " BOMBA DO TROCADOR
R3a Registro do dispositivo DE CALOR

de aspiragdo

TROCADOR
DE
CALOR

R3b Registro do skimmer R3c  Registro dos drenos

Registro da entrada
R4
do trocador

R5 Registro de saida
do trocador

Registro de manutengéo
do trocador

R6
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INSTALAGAO HIDRAULICA PARA 1 TROCADOR DE CALOR

A seguir, sera ilustrado exemplo de instalagédo hidraulica com um trocador de Calor. Os
itens especificados sdo indispensaveis na instalagcéo, porém, o Lay-out ou disposi¢céo
dos componentes sao apenas colocagoes sugestivas.

A ATENCAO

Nunca substitua a motobomba da sua piscina por outra de maior poténcia, sem
antes, analisar as condi¢cdes de vazdo do seu sisitema hidraulico, principlamente se
os drenos de fundo sdo compativeis em seguranga com esta nova motobomba
velocidade maxima de sucg¢éo por dreno 0,6 m/s (ABNT / NBR 10.339).

O n&do cumprimento das normas desde o projeto, até a construgdo, instalagdo e
manutenc¢do dos acessorios da piscina, seja ela, privada ou pubica, tornam eminentes
os riscos de acidentes graves, podendo ser fatais para adultos e criangas.

Faca manutengdes perddicas nos drenos ou grade de fundo instalados na piscina,
inspecione as condi¢ées da grade de protegcao e respeite o volume maximo de
vazao especificado pelo fabricante dos acessorio instalados.

INSTALAGAO HIDRAULICA COM 01 TROCADOR DE CALOR

4 N

TROCADOR

Retorno
de agua aquecida
para piscina

Entrada
de agua fria
da piscina

1 REGISTRO BY-PASS

F7
2 REGISTRO ENTRADA DE AGUA
3 REGISTRO SAIDA DE AGUA
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INSTALACAO ELETRICA

Antes de iniciar a instalagdo elétrica leia atentamente o manual e respeite as
infomagdes a seguir:

- Caso néo possua conhecimento técnico em instalagcdo elétrica conforme a norma
NBR 5410 (Instalagdo Elétrica de Baixa Tensao), recomendamos que contrate mao de
obra capacitada para realizar a instalagdo do equipamento;

- Antes de iniciar a instalagdo ou manutencdo DESLIGUE a rede elétrica do aparelho;
- Proceda a instalacdo ou manutencao conforme descrito neste manual.

As maquinas podem ser instaladas em 220V bifasico, 220V trifasico e 380V, e com as
seguintes opgdes de instalagéao:

Instalacdo em paralelo com a motobomba

Neste tipo de instalagdo a motobomba funciona sem nenhum vpiculo com o tracador,
tendo que ser acionada manualmente sempre que maquina for ativada, paginas 35,
36 e 37.

Esta € a instalacdo padrdao dos trocadores de calores.

A ATENCAO

Nunca instale a motobomba e o trocador em apenas um disjuntor, suas instalagées
deverao ser independentes.

CABOS E DISTANCIA

DISJUNTOR
MODELO DO TROCADOR N° DE POLOS " RESIDUAL
o DO TROCADOR | e SEGURANCA (A)

NEW SD 25 BIF. 15 2 25

NEW SD 40 BIF. 15 2 25

NEW SD 60 BIF. 25 2 25
NEW SD60 TRIF. 20 3 25

NEW SD60 380V 10 3 25

NEW SD 80 BIF. 35 2 40

NEW SD 80 TRIF. 20 3 25

NEW SD 80 380V 10 3 25 15

A ATENCAO

NORMAS DE ATERRAMENTO

O aterramento na instalagéo elétrica € indispensavel, e deve seguir as normas da
ABNT constadas na NBR 5410.
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Caso o equipamento funcione sem aterramento, ou o0 mesmo seja feito de forma
inadequada, isto acarretara a perda de garantia do Trocador de calor.

Abaixo estdao especificados de forma sucinta os princiais procedimentos para um
perfeito aterramento.

- A(s) haste(s) ou eletrodo(s) devem ser alojados em local adequado,
preferencialemnte em solo exposto.

- Conectar o cabo de cobre nu ao eletrodo de aterramento, sendo que, sua bitola
deve ser igual a do cabo de alimentagao da energia elétrica.

- Levar o condutor de aterramento até o quipamento através de tubulagao existente
ou ainstalar.

- O condutor de aterramento deve ser conectado no terminal de aterramento do
equipamento.

- O comprimento do cabo terra deve ser no minimo (0,50 metros) maior que o
comprimento das fases.

INSTALACOES TRIFASICA 220V e 380V

Nas instalagdes trifasica, sejam ela 220V ou 380V, € normal que ocorra uma variagao
na tensao de saida dos cabos.

Os trocadores de Calor Sodramar dispdée de um relé de seguranga. Caso as fases
estejam invertidas, falta de uma das fases ou baixa tensdo, o equipamento n&o entrara
em funcionamento. Logo que, acionar o disjuntor, a luz verde do painel acendera por
alguns segundos, e logo apagara, neste caso, DESLIGUE O DISJUNTOR troque dois
cabos (pretos) de posicdo da entrada de energia no disjuntor e acione novamente a
maquina, observe se a luz verde permanece acesa, quando isso ocorre a posicao dos
cabos estara correta, caso a luz verde volte volte a apagar, desligue o disjuntor e repita
novamente o procedimento de inversao de cabos até encontrar a disposicao correta
dos mesmos.

A ATENGAO

Ao instalar o equipamento, verifique a tensdo entre as fases na entrada de energia, a
tensdo necessaria € de no minimo 208V para aparelhos 220V monofasicos ou trifasicos
e de 342V apara aparelhos 380V trifasicos, para que o Trocador de calor trabalha em
condi¢gdes normais de funciomento, caso contrario, seu equipamento corre risco de
nao iniciar o processo de aquecimento quando necessario, e por ser um fator além do
controle do fabricante, isto acarretara perda de garantia do equipamento.
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Contudo, caso detecte que sua tenséao elétrica gire abaixo de 208V, entre em contato
com a concessionaria de energia de sua regido antes mesmo de instalar o
equipamento.

Nao ligue o produto em extensdao ou multiplicador de tomadas “benjamin”, sob risco
de choque elétrico, superaquecimento dos fios ou incéndio.

QUADRO DE ENERGIA

O sistema elétrico dos trocadores de calor, tém classificagdes distintas de cabos, os
de energia, os de comando, o neutro, o terra.

A instalacido deve obrigatoriarmente ser realizada nos conectores internos do aparelho.

A ADVERTENCIA

Antes de incia-la certifique-se de que os cabos estdo desernergizados e o disjuntor
desarmado.

Nao ligue o aparelho com a caixa de ligagado aberta, nem abra a caixa sem antes
desarmar o disjuntor de alimentagao elétrica do aparelho.

Utilizando uma chave de fenda média, abra a caixa de ligacéo e identifique os cabos de
energia e de comando do aparelho.

Toda a instalagéo deve ser feita no interior do quadro, sendo obrigatéria a utilizagao
dos conectores que acompanham o produto com entrada pelo furo de passagem.

ESQUEMAS DE LIGAGAO

F8
|NSTALACAO EM QUADRO DE DISTRIBUIGAO BOMBA DE CALOR
220V (Bifasico ou [ . —_—— = .
Monofasico) [ N-eno |
o O |
4-—' Disjuntor
QUADRO DE _\

oo

MEDIGAO Transformado
| Eb

Solte os parafusos da Tampa Frontal
para acessar o Painel da Maquina.

Ho EEJ_‘D ofHo
)l
r
|
|
|
|
'|—E
| —
| =
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SODRAMAR

F9

QUADRO DE DISTRIBUIGAO

INSTALAGAO EM

O O o o

oo
____zi::z_ﬁﬂm

220V (Trifésico) z Transformador
@\
@ﬂ i
° 2% [paca]
QUADRO DE <€— Disjuntor l
MEDICAO ] |
o o0 o ’—L‘
D [ 1 Monitor
O O O O

BOMBA DE CALOR

Solte os parafusos da Tampa Frontal
para acessar o Painel da Maquina.

O

T a—
i — \/
Terra I o

]
I—Verme\ho 6mm?

b1

Preto 6mm?

Branco 6mm?

MOTOBOMBA 220V BIF. ATE 2cV  TAMPA FRONTAL

QUADRO DE DISTRIBUIGAO

INSTALAGAO EM
380V (Trifasico)

Transformador

zZ-40na

%

]
(e]

oF—0

[e] [E*E o] o [0]

L
[d
O O O O
Placa l
QUADRO DE €| Disjunt
nm#
—{ or_| —\l

(oo
ii;;zaﬁﬂ
oo |

Solte os parafusos da Tampa Frontal
para acessar o Painel da Maquina.

Preto 2,5mm?

5|

Vermelho 6mm?

— Preto 6mm?
Branco 6mm?

MOTOBOMBA 220V BIF. ATE 2V TAMPA FRONTAL

OBSERVACAO

A ligacao em 220V monofasico faz parte da rede 380V. A maquina utilizada em 220V

monofasico bifasico € a mesma.
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A ATENCAO

DISPOSITIVO RESIDUAL DE SEGURANCA (USO OBRIGATORIO)

Estes componentes devem ser instalados em série com os disjuntores do trocador de
calor, conforme apresentamos nos esquemas elétricos.

Sao dispositivos de seguranca e protegdo contra choque diretos e danos no
equipamento, provenientes de corrente de fuga e aterramento inadequado. Este
acessorio deve ser adquirido separadamente e envolve todos os condutores do circuito.
A funcédo do disjuntor residual de seguranca, é desativar automaticamente o Trocador
de calor sempre que existir um corrente de fuga no circuito elétrico. Quando isso
ocorrer, faga uma revisdo na sua instalagao elétrica, verifique se o aterramento esta
correto, assim como, se os cabos e as conexdes estdo em perfieto estado.

A ligacao deve ser independente diretamente do quadro de forga, para evitar sobrecarga
de energia proteja-o com dosjuntor e DR (Dispositivo Residual de Segurancga”.

Na tabela abaixo, estaremos especificando o modelo do dispositivo residual (DR) a
ser instalado em cada equipamento, para promover maior seguranga ao usuario, sua
sensibilidade deve ser de 30maA.

A evcio

No ato da instalagcédo, seguir sempre o esquema elétrico do fabricante do DR. (A
instalacédo do DR ¢é obrigatério, sua ndo instalacdo implicara na perda de garantia do

produto).
DISJUNTOR 0 DISPOSITIVO
MODELO | DOTROCADOR | jrcsoine RESIDUAL
7y DE SEGURANCA (A)
NEW SD25 BIF. 15 2 25
NEW SD40 BIF. 15 2 25
NEW SD60 BIF. 25 2 25
NEW SD60 TRIF. 20 3 25
NEW SD60 380V 10 3 25
NEW SD80 BIF. 35 2 40
NEW SD80 TRIF. 20 3 25
NEW SD80 380V 10 3 25

T7
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INSTALAGAO DO PAINEL DE COMANDO TOUCH A DISTANCIA

Para comandar o trocador de calor a disténcia, sera necessario adquirir o kit de
instalagdo de comando touch a distancia contendo o cabo de extensdo de 10 metros
de comprimento maximo, o prensa cabo e a etiqueta adesiva, estes itens sdo opcionais
e adquiridos separadamente. Para realizar a instalagéo, siga as ilustragdes a seguir:

Bomba de Calor |Paine| da Méquina| Tampa Frontal

Painel de Kit de instalagio do
Comando comando a distancia
[ I Touch Cabo de Extensdo
de 10m (maximo)
=0 >
Placa de Controle — f Prensa
do Painel Touch Cabos da Placa e do Cabo [ .
LN 2 Painel conectados
o . ° 'ﬂ Etiqueta
Adesiva
F10 2

Utilizando um chave philips média, solte os parafusos da tampa frontal da bomba de
calor para acessar o painel da maquina e localize onde estdo conectados os cabos de
ligacdo da placa e do painel de comando touch.

Painel da Maquina Placa de Controle Tampa Frontal

zv’ do Painel Touch
o 43 Capa de Protecgao
O Cabo de Ligagao
=
=5 O
[  —|
o ©O Suporte do
O Painel Touch

20|
o E | Cabo de Ligagao
do Painel

Nl
—_—
|

Desconecte os cabos de ligagao do placa e do painel touch, em seguida, para remover
o painel touch, abra a capa de protecédo e segure o painel levantando-o para cima com
cuidado até conseguir desencaixa-lo do suporte.
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Capa de
Protecao

Suporte
do Painel
Touch

Cabo de
Ligagao

| Etiqueta Adesivar (3) | Furo de Passagem|

Retire o painel touch com o cabo de ligagédo com cuidado para néo danifica-lo (1). Solte
os parafusos, feche a capa e remova o suporte do painel touch (2). Feche os furos dos
parafusos com a etiqueta adesiva deixando livre o furo de passagem do cabo (3).

Painel da Maquina

_——— Tampa Frontal Furo de
| o 3 5 | Cabo de Passagem
O |:|0 Ligagio
g0 0 da Placa
| B 5
o ©O Cabo de
| O Extensio
[[ @ /
I_ o [ eeeel

Para instalar o cabo de extensao, passe-o pelo furo de passagem do cabo e conecte-
o com o cabo de ligagdo da placa. Em seguida, usando a sua abertura, passe o
prensa cabo pelo cabo de extensdo e encaixe-o no furo de passagem. Estando os
cabos livres e devidamente conectados, pode fechar a tampa frontal da maquina.

F14

Capade|
Protecao

Suporte
do Painel —]
Touch

Cabo de
Ligagao

(2) |EtiquetaAdesivaf’ (3) [Furo de Passagem|

Na passagem do cabo de extensdo, utilize em eletroduto com didmetro de no minimo
3/4”. Com o suporte e o painel touch instalados, conecte os cabos de extensido e de
ligacdo do painel. Desta forma o equipamento esta pronto para o uso.
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INSTALAGAO DO MODULO WI-FI

A Bomba de Calor tem a opcao de controlar e monitorar a temperatura que a sua
piscina se encontra adquirindo separadamente o Mdédulo Wi-Fi, que consiste em um
quadro que é instalado externamente e ligado com a Bomba de Calor.
Para usufluir das fungdes de comando Wi-Fi, além do roteador com a internet disponivel,
sera necessario instalar no seu dispositivo mével o aplicativo para poder comandar a
sua Bomba de Calor.
Para instalar o Médulo Wi-Fi, utilize uma chave philips média para abrir a tampa frontal
da bomba de calor e identifique na parte superior do painel da maquina o conjunto de
conectores. Utilizando uma chave de fenda pequena, remova o “jumper” entre os 3
(trés) conectores e substitua-os pelo cabos de ligacdo do Mdodulo Wi-fi seguido a
sequéncia de cores conforme a figura abaixo. Em seguida fecha a tampa frontal.
F15

Painel da Maquina Tampa Frontal

o | Cabo de
|:| 0 Ligagao
0 | da Placa

¥

Furo de
e N\ Passagem

Prensa Cabo

ogQ_L

Cabo de
Extensao

/

— 000004 e

Y)
W

|
|
|
| (~]~1%1%]
| o=

Para mais informacées de instalacido e manuseio do Mdédulo Wi-Fi, consulte o manual
do produto.

PAINEL FRONTAL DA LINHA DE TROCADORES NEW SD

No painel forntal e lateral do Trocador de Calor New SD, vocé dispde de todos os
comando para acionamento e controle do equipamento, além de etiquetas informativas
importantes para garantia e funcionalidade da maquina, abaixo estdo destacaddos os
principais itens do painel.
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F16
Bomba de Calor

Cabo de
Extensado

Cabo de Ligagao

do Painel Touch Painel Touch

com Suporte

PAINEL DE COMANDO TOUCH (Padrao de Fabrica)

O painel de comando touch é responsavel pelo controle do equipamento. A seguir esta
o menu inicial onde estdo especificados detalhamento as suas fungdes:

INDICADOR DE AQUECIMENTO ACIONADO

TEMPERATURAAMBIENTE —

SISTEMA EM OPERAGAO: __|
LIGADO 3¢ / DESLIGADO ¢

ACIONAMENTO DIRETO —__ |
DA BOMBA

INDICADOR E AJUSTE DA
TEMPERATURA DESEJADA 1

CONFIGURACOES ——|
(SOMENTE P/ CONSULTA DE NIVEL TECNICO)

VISUALIZAR TEMP. OPERACIONAIS

LIGA / DESLIGA A MAQUINA —

AUMENTAR A TEMPERATURA DESEJADA —

AQUECER A AGUA

23-12-2021 08:00

.
Temp. entrada

19.4-°c

Temp. Desejada

Temp. saida

| — INDICADOR E AJUSTE DA DATA / HORA
I DEGELO ATIVADO

~—INDICADOR E VISUALIZAGAO DE FALHAS
~—— TEMPERATURA DA ENTRADA DE AGUA
I TEMPERATURA DA SAIDA DE AGUA

I—— CONSULTAR HISTORICO DE FALHAS

~—— AJUSTE DO HORARIO DE AQUECIMENTO

|~—DIMINUIR A TEMPERATURA DESEJADA

F17

Para aquecer a agua, deixe o sistema operando através de 2 modos diferentes conforme
a figuras a seguir. Depois de 5 minutos sera indicado “ON” no visor sinalizando que o
equipamento esta aquecendo. Apos atingir a temperatura desejada ou se ja estiver
atingida, o indicador “ON” no visor se apagara e o equipamento cessara o aquecimento.
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F18
SODRAMAR SODRAMAR
— SISTEMAEM —
(4 21.2°C On 23-12-2021 08:00 OPERAGAO 8 21.2°C On 23-12-2021 08:00

* Temp. entrada
Temp. Desejada 19. 4 °C

18.0°Cc | Temp.saida
19.7 °C

* * Temp. entrada
Temp. Desejada

LIGADO 19.4 °c
18.0 °C Temp. saida
3‘,6 19.7 «

DESLIGADO Q aQa & o0 o

1 - Para o sistema operar, pressione o 2- Outro modo do sistema operar é
botdo por 3 segundos pressionando no visor

AJUSTAR A TEMPERATURA DESEJADA DE AQUECIMENTO DA AGUA
PRIMEIRO MODO:

F19

™ 21.2°C 23-12-2021 08:02

23-12-2021 08:02

A 21.2°C

* Temp. entrada
Temp. Desejada 19. 4 °C

° Temp. saida
30.2°c| g e

* Temp. entrada
Temp. Desejada 19.4°C

° Temp. saida
30.7°c g e

)

1 - Pressione o botdo para aumentar a 2 - Pressione o botdo para diminuir a
temperatura desejada. temperatura desejada.

AJUSTAR A TEMPERATURA DESEJADA DE AQUECIMENTO DA AGUA
SEGUNDO MODO:

1 21.2°C 23-12-2021 08:00

;4& Temp. entrada
Temp. Desejada 19. 4 °c

Temp. saida

19.7 °C

1 - Pressione na temperatura desejada  2- Pressione novamente na tempratura
apara acessar a tela de ajuste. desejada para ajustar.
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3- No teclado digital, digite a
temperatura desejada e pressionar
‘ENTER” para confirmar

AJUSTAR A DATA / HORA
F22

(w 21.2°C -
#
Temp. Desejada . /

Temp. saida

19.7 °c
© a & O O

30.0°C

N 0) V

1 - Pressione na data / hora para
acessar a tela de ajuste.

F23

3 - No teclado digital, digite a data /
hora e pressione no visor “ENTER”
para confirmar.

DATA 28/05/2024

30.0 °c

(8.0-28.0°C)

4 - Em seguida, pressione no visor para
retornar ao menu inicial e acione o
equipamento.

Data e Hora

Data:

Hora:

2 - Escolha e pressione a opcgao que
sera ajustada.

Data e Hora

Data:  (2022-(1D-(3)

4 - Em seguida, pressione no visor
“‘ENTER” para confirmar.

SODRAMAR
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AJUSTAR O HORARIO DE AQUECIMENTO DA AGUA

O painel de comando touch permite realizar até 3 programacgdes de horario de
aquecimento da agua. Para ajustar o horario, siga os passos abaixo:

F24

03-01-2022 17:30

Timer

Timer: Timer Lig: Timer Desl.:
Temp. entrada

Temp. Desejada 19.4 °c

° Temp. saida
30.0°c{ g

1 - Pressione no visor o ajuste do 2 - Selecione o horario que deseje

horario de aquecimento. ajustar.
F25

Timer

Timer: Timer Lig: Timer Desl.:

1 ) @2:(0-2:0)

3 - No teclado digital, digite o horario 4 -Marque o(s) horario(s) que deseja
e pressione no visor “ENTER” para habitar e retorne ao menu inicial e
confirmar. acione o equipamento.
VERIFICAR FALHAS NO EQUPAMENTO E CONSULTAR O HISTORICO
Em caso de falha(s) no equipamento, o alarme A sera indicado na tela.
F26

Oy 21.2°C 03-01-2022 17:30 Falha
* Temp. entrad EQ3 Falhaporbaixofluxode sgua
Temp. Desejada 19. 4 °C
° Temp. saida
30.0°c| /g~ ec
O Q & Kol
1- Pressione no alarme para 2- Depois de consultar, pressione no
acessar a tela de falha. visor para retornar ao menu inicial
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O histérico de falhas pode ser consultado conforme a figura abaixo:

F27

Histdrico de falhas

‘ E01 Falha por alta presséo

‘ EOZ Falha por baixa presséo
" E03 Falha por baixo fluxo de égua}

‘E08 Falha de comunicagdo ‘

. Apagar histérico de falhas

N 21.2°C 03-01-2022 17:30

* Temp. entrada
Temp. Desejada 19.4 °C

° Temp. saida
30.0°c| g0

_4

2 - As ultimas falhas serdo exibidas em
sequéncia. Somente o técnico pode apagar o
historico mediante o uso de senha.

CONSULTAR AS TEMPERATURAS OPERACIONAIS
Pode ser consultadas a temperatura do evaporador e a temperatura ambiente (nivel

técnico) do equipamento.

1- Pressione no visor para
acessar o historico de falhas.

F28
w 21.2°C 03-01-2022 17:30 Temperaturas de trabalho
X Temp. entrada Elfempertiadocvaporsdor S22 IIRG)
Temp. Desejada 19.4°C 8 Temperaturaambiente 21.2°C
° Temp. saida
30.0°c 19.7 °c
K- CION
1- Pressione no visor para 2- Depois de consultar,
acessar as temperaturas pressione o visor para retornar

operacionais ao menu inicial.

ACIONAMENTO DIRETO DA BOMBA

Esta funcdo permite o acionamento direto da motobomba para realizar atividades
como filtragem, drenar sem que haja a necessidade do aquecimento pelo trocador de

calor.

23-12-2021 08:00

Oy
Temp. entrada

19.4°c

28. 0 oC Temp. saida
19.7 °c

F29
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SISTEMA DE ACIONAMENTO

O acionamento dos trocadores de calor Sodramar seguem o mesmo procedimento
em todos os seus modelos, o que diferencia na operagdo do equipamento € o sistema
comando OPCIONAL, que pode ser touch ou wi-fi.

DESATIVAR O TROCADOR DE CALOR

Os trocadores de calor devem ser desativados totalmente, caso nédo haja necessidade
de aquecer a piscina por um periodo maior de 30 dias, para isso desliguei todo os
disjuntores do equipamento.

/N arencio

Os trocadores de calor Sodramar séo equipados com um retardador de partida que
aumenta a segurancga do sistema elétrico, portanto todas as maquinas apds acionadas
levam 5 minutos para entrar efetivamente em funcionamento.

Sempre depois de periodo mais longos sem aquecer a agua, estes aparelhos
necessitam de um tempo maior para repor o calor na temperatura adequada.

AQUECIMENTO PARA FINAL DE SEMANA

Os trocadores de calor, sdo equipamentos que aquecem e mantém a temparatua da
agua, sendo assim, durante o periodo de temperatura mais frias, quando a agua nao
€ mantida aquecida, as paredes e o fundo da piscina esfriam. Quando isto ocorre, a
maquina leva um periodo maior de trabalho de reaquecimento e manutengdo de
temperatura, consumindo assim, mais antiga. Contudo, torna-se mais econdémico e
viavel ndo desligar o aparelho.

A ATENGCAO

PROCEDIMENTO EM CASO DE GEADA OU CONGELAMENTO

Se a meteoroliga indicar geada para um ou dois dias, adote os seguintes
procedimentos:

- Deixe seu sistema filtrante continuamente, isto fara com que a agua circule acima da
temperatura de congelamento, desta forma, vocé evitara o congelamento interno dos
componentes do equipamento.

- Se a previsdo meteoroldgica for de uma condigdo de frio mais extenso, é desejavel
gue se drene trocador e seus sistema filtrante, interrompendo assim, o processo de
filtragem e aquecimento.

TEMPERATUA MAXIMA DE TRABALHO 40 graus Celcius

TEMPERATURA MINIMA DE RABALHO 10 graus Celsius

DATA 28/05/2024



TROCADOR DE CALOR (LINHA NEW SD)

SODRAMAR
PAINEL TOUCH

PROBLEMAS, CAUSAS E POSSIVEIS SOLUCOES

PROBLEMAS CAUSAS SOLUGCOES

Equipamento desliga por falta de agua
(Erro E03) ou por alta pressao do gas
(Erro EO1).

Baixo fluxo de agua ocasionado por
problemas no sistema filtrante, registros
desajustados, vazamento de agua, mau

dimensionamento da motobomba ou

inexisténcia da mesma.

Verificar se os registros de entrada, saida
estdo na abertura maxima e o by pass
fechado, caso contrario ajuste-os.
Executar a retrolavagem do filtro e limpeza
do pré filtro.

Veja o rendimento e a vazéo da motobomba.

Perda de rendimento e / ou
congelamento de evaporador.

Evaporador sujo.

Limpar o vaporador.

Congelamento.

Temperatura ambiente abaixo de
7°C.

Desligar o equipamento retirar o
gelo e aguardar a temperatura
subir.

Sinalizagao de baixa pressao de gas
(Erro E02).

Vazamento de gas.

Carga de gas e eliminacdo de vazamento
com técnico.

Equipamento nédo consegue partir.

Baixa tenséo elétrica.

Providenciar maior bitola de cabos ou
maior carga elétrica junto a
concessionaria da sua regido.

Falha de comunicagao (Erro E08)

Problema entre o painel de comando e a
placa de controle.

Verificar se o cabo de ligagéo esta
devidamente conectado ou rompido, caso
contrario, solicite a visita do técnico.

Falha no sensor de temperatura de
entrada da agua (Erro P01).

Problema na leitura ou no sinal do sensor
para a placa de controle.

Verificar se o cabo do sensor esta
devidamente conectado ou rompido, caso
contrario, solicite a visita do técnico.

Falha no sensor de temperatura de
saida da agua (Erro P02).

Problema na leitura ou no sinal do sensor
para a placa de controle.

Verificar se o cabo do sensor esta
devidamente conectado ou rompido, caso
contrario, solicite a visita do técnico.

Falha no sensor de temperatura do
evaporador (Erro P03).

Problema na leitura ou no sinal do sensor
para a placa de controle.

Verificar se o cabo do sensor esta
devidamente conectado ou rompido, caso
contrario, solicite a visita do técnico.

Falha no sensor de temperatura
ambiente (Erro P05).

Problema na leitura ou no sinal do sensor
para a placa de controle.

Verificar se o cabo do sensor esta
devidamente conectado ou rompido, caso

contrario, solicite a visita do técnico. T8

CUIDADOS BASICOS PARA CONSERVAGAO DO EQUIPAMENTO

- Limpa pré-filtro do sistema regularmente;

- Observar o correto ajuste dos registros quanto a sua abertura;

- Lavar o evaporador quinzenalmente;

- Sempre que acionar o equipamento certifique-se de bomba e sistema filtrante ja
estejam acionados;

- Manter o equipamento afastado de paredes ou objetos que possam obstruir a captagao
e descarga de ar;

- O equipamento deve funcionar sempre em ambiente aberto e bem ventilado;

- Mantenha o controle das carateristica quimicas da agua de sua piscina conforme a
tabela abaixo.

Alcalinidade
80 a 100 (ppm)

Dureza da agua

1.0a 1.7 (ppm) 175 a 225 (ppm)

T9
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A ATENGAO

MODELO DE INSTALAGAO HIDRAULICA

A sequir, sera ilustrado exemplo da instalagdo com dois trocadores de Calor. Os itens
especificados sao indispensaveis na instalagao, porém, o lay-out ou disposi¢gao dos
componentes sdo apenas colocagdes sugestivas.

DISPOSICAO COM 02 TROCADORES DE CALOR

1 REGISTRO BY-PASS Entrada
2 TUBULAGAODE 1%’ de agua fria da piscina

3 REGISTRO

4 MEDIDOR DE FLUXO
5 TUBULAGAO DE 2"

6. cap Minimo de 30cm
7 TUBULAGAO DE 3" para equalizagédo

TROCADOR
DE CALOR

Retorno

Minimo de 30cm de agua aquecida para piscina
para equalizagao

A ATENGAO

MODELO DE INSTALAGAO HIDRAULICA

Sera ilustrado exemplo de instalagdo hidraulica com cinco Trocadores de Calor. Os
itens especificados sdo indispensaveis na instalagdo, porém o lay out ou disposi¢cao
dos componentes sdo apenas colocagdes sugestivas.

DISPOSICAO COM 05 TROCADORES DE CALOR
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Entrada
de agua fria
da piscina

TROCADOR
DE CALOR

Retorno
de agua aquecida
para piscina

1 REGISTRO BY-PASS

2 TUBULAGAO DE 1 %"
3 2 3 REGISTRO
4 MEDIDOR DE FLUXO

5 TUBULAGAO DE 4
6 CAP

Minimo de 30cm

para equalizagao

7 TUBULAGAO DE 5’ F31

ESQUEMA ELETRICO COMO MOTOBOMBA EM PARALELO

A seguir segue o0 esquema elétrico de instalagdo de bomba de calor com o comando
com motobomba trabalhando em paraelo com o aparelho, todo os cabos devem passar
pelo prensa cabos da maquina. Antes de iniciar a instalag&o, consulte as tabelas de
classificacao dos disjuntores, identificagdo de cabos e classificagdo da bitola de cabos
por distancia, sendo que, a instalacdo deve seguir as normas da ABNT, constada na
NBR 5410.
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X ADRO DE DISTRIBUICA
INSTALAGCAO EM QUADRO STRIBUIC S BOMBA DE CALOR
220V (Bifésico) -
| [ ——
Disjuntor da o © © o
Motobomba Lt
Disjuntor
< da |
QUADRO DE 0 O | e ‘\
MEDIGAO m
(|) <|) ? (I) ITransformado m
o O o O =
Aut
O [ e | ([T
<—{ Bomba UJ
[E [E de Calor
DR da >
Motobomba 0 o o o I—————-—__J _l .
| 1
L preto 6mm - 220
Preto 6mm?
—Vermelho 2,5mm?
‘— L preto 2.5mm? MOTOBOMBA F32
INSTALAQAO EM QUADRO DE DISTRIBUI(}A(';)2 |Transf°rmad°r BOMBA DE CALOR
220V (Trifasico) | 4= s | -~
= i —
Pl \ )
i i ,,
Motobomb > Dis] I |
- Bo?ra\ba | 3
QUADRO DE = [ | de Calor \
MEDIGAO l | Bourn | | I b
o o o o o
| | | | | utomacao o o ‘ ‘ .
[ ] L | [onie] [putomasad
D D DR da |
<&{ Bomba
IE [E de Calor J
DR da —
Motobomba | 0o O o0 o ©
1
|_ Vermelho 6mm?
Preto 6mm’
B co Bmm
L—Vermelho 2,5mm? F33
L— Preto 2,5mm? MOTOBOMBA
A QUADRO DE DISTRIBUICAO
INSTALACAO E Contat
9 A T I; Transformador BOMBA DE CALOR
380V (Trifasico) 4 L— i
r | rar A\ 7T
[Disjuntor dal o o 55| [ Praca | 4 ”‘,;,"
ey 1 o | 0/
“T| Bomba s ’\\ [‘ ’/ 4
QUADRO DE —0—] [——{J—{—]| de Calor Sg\ {1 “‘8
MEDIGAO » o O b
o o o o o o : '
[ [ - I/ A
o o O O O o =T =
[ L]
< Bomba PAINEL DA
H (|| de calor| |_ MAQUINA
DR da -
Motobomba | oo o o o o —l
T
L — F‘;;! =i
Vermelho 6mm? ,ﬂ f
'— Preto 6mm? = Verde E !
Branco 6mm? -
L Vermelho 2,5mm?
L Proto 2,5mm’ —— MOTOBOMBA F34

A ATENCAO

MODELOS DE INSTALAGAO ELETRICA SEM COMANDO

A seguir segue o esquema elétrico de instalagédo 220V bifasico para 2 Trocadores de
Calor, antes de iniciar a instalagao, consulte as tabelas de classificagao dos disjuntores,
identificacdo de cabos e a classificagdo da bitola de cabos distancia, sendo que, a
instalagado deve seguir as normas da ABNT, constadas na NBR 5410.
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INSTALACAO ELETRICA PARA 2 TROCADORES 220V BIFASICO

@

DISPOSITIVO

DE SEGURANCA  pO TROCADOR

==

DISPOSITIVO
DE SEGURANGCA  pO TROCADOR

—t=

DISPOSITIVO
RESIDUAL
DISPOSITIVO
RESIDUAL

TROCADOR DE CALOR TROCADOR DE CALOR

F35

A ATENCAO

MODELOS DE INSTALAGCAO ELETRICA SEM COMANDO

Segue o esquema elétrico de instalagdo 220V trifasico para 2 Trocadores de Calor,
antes de iniciar a instalacido, consulte as tabelas de classificagao dos disjuntores,
identificacdode cabos e classificagao da bitola de cabos por distancia, sendo que, a
instalacdo deve seguir as normas ABNT, constadas de NBR 5410.
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INSTALAGCAO ELETRICA PARA 2 TROCADORES 220V TRIFASICO

DISPOSITIVO

DISPOSITIVO
DE SEGURANCA DO TROCADOR

DE SEGURANCA DO TROCADOR

DISPOSITIVO
RESIDUAL
DISPOSITIVO

RESIDUAL

Preto (S)
Branco (T
Vermelho (R)
Preto (S)
Branco (T

Vermelho (R)

TROCADOR DE CALOR TROCADOR DE CALOR

F36

A ATENGAO

MODELOS DE INSTALAGAO ELETRICA SEM COMANDO

Segue o esquema elétrico de instalagdo 380V trifasico para 2 trocadores de Calor,
antes de iniciar a instalagcdo, consulte as tabelas de classificagcdo de disjuntors,
identificacdo de cabos e classificagdo da bitola de cabos por distancia, sendo que a
instalacdo deve seguir as normas ABNT, constada na NBR 5410.
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PAINEL TOUCH

MODELO DE INSTALAGAO ELETRICA SEM COMANDO

Abaixo segue o0 esquema elétrico de instalagao 220V trifasico para 2
Trocadores de Calor, antes de iniciar a instalacdo, consulte as tabelas de
classificagao dos disjuntores, pag.15, identificacdo de cabos, pag.14, e
classificacdo da bitola de cabos por distancias, pag.12, sendo que, a instalagcéao
deve seguir as normas da ABNT, constadas na NBR 5410.

DISPOSITIVO
DO TROCADOR
DISPOSITIVO
DO TROCADOR

=

DISPOSITIVO
RESIDUAL
DE SEGURANGCA
DISPOSITIVO
RESIDUAL
DE SEGURANGA

Vermelho (R)
Preto (S)
Branco (T)
Neutro (N)
Vermelho (R)
Preto (S)
Branco (T)
Neutro (N)

TROCADOR DE CALOR TROCADOR DE CALOR
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TROCADOR DE CALOR (LINHA NEW SD) SODRAMAR

PAINEL TOUCH

AUTOMATIZAGAO DE INSTALACOES COM ATE 6 TROCADORES
A A seguir segue os esquemas elétricos para instalagdo do painel de controle do
termostato digital e controlador automatico para até 6 trocadores de calor. Este aparelho
deve ser alimentado sempre com 220V bifasico.

AUTOMATIZAGAO DE INSTALAGOES COM ATE 6 TROCADORES

Al |

F40
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TROCADOR DE CALOR (LINHA NEW SD) SODRAMAR

PAINEL TOUCH

ADVERTENCIA OPERACIONAL
A Este aparelho nao se destina a utilizagao por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas; ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, inclusive criangas,
a menos que tenham recebido instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua segurancga.

Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas nao estejam

brincando com o aparelho.

MANUTENQi\O PREVENTIVA

Apo6s o término da garantia concedida de fabrica, € imprescindivel que se facga
periodicamente uma manutencéo preventiva do aparelho. Esta revisdo deve ser executada por um
técnico qualificado, onde se deve inspecionar as condigdes gerais de limpeza, vazamento de gas,
conexodes hidraulicas e elétricas, fiagao, luzes de adverténcia do painel, componentes de
refrigeracdo, componentes elétricos e estado geral de instalagdo do produto. Esta manutencao é
fundamental para o prolongamento da vida util do aparelho com seguranca e bom rendimento.A
auséncia de manutengao preventiva pode provocar mau funcionamento no equipamento, choque
elétrico, curto circuito ou incéndio.

CERTIFICADO DE GARANTIA

A Sodramar assegura a garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricagédo que o produto
apresentar no periodo de 12 meses contados a partir da data de aquisi¢ao, devidamente comprovada através
da nota fiscal emitida pelo nosso distribuidor.

Durante o periodo de vigéncia desta garantia, comprometemo-nos a trocar ou consertar
gratuitamente as pe¢as defeituosas, quando o seu exame técnico revelar a existéncia de defeitos de material
ou fabricagao.

Para o cumprimento desta garantia, este produto devera ser colocado na fabrica ou no revendedor
mais préximo, correndo por conta do comprador as despesas inerentes de transporte, embalagem e seguro.

Esta garantia nao se aplica a quaisquer pegas ou acessorios danificados por inundagoes, incéndios,
componentes improéprios na instalagao, ou ainda, casos imprevisiveis ou inevitaveis.

Esta garantia também fica nula e sem efeito algum, caso este produto seja entregue para conserto
a pessoas nao autorizadas.

Nao nos responsabilizamos por danos ocorridos a este produto durante o transporte.
Reservamo-nos o direito de promover alteragdes no produto sem prévio aviso ao usuario.

Esta garantia somente sera valida mediante a apresentagao da nota fiscal de compra emitida contra

MEMBER
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o comprador inicial.
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